
 

 

Лектор (викладач) 

 

Старша викладачка  

Лагдан Світлана Петрівна 

Ел. пошта: s.p.lahdan@ust.edu.ua 

Персональна сторінка на сайті кафедри: 

https://diit.edu.ua/faculty/emt/kafedra/utgpis/sostav/personal_page/284  

Адреса кафедри: вул. Лазаряна, 2, кім. 470а, 474а, 

тел. 050-560-14-46 

 

Передумови 

вивчення 

дисципліни 

Вивчення дисципліни ґрунтується на здобутих у шкільному курсі 

української мови знаннях та компетенціях.  

Дисципліна є передумовою підготовки до дипломування. 

Мета 

навчальної 

дисципліни 

Курс дисципліни  передбачає сформувати мовну особистість, обізнану з 

культурою усного та писемного мовлення, яка вміє в повному обсязі 

використовувати набуті знання, уміння й навички для оптимальної мовної 

поведінки у професійній сфері.  

Метою дисципліни є досягнення компетентностей, які ґрунтуються на 

зазначених в освітньо-професійній програмі (ОП): 

ЗК4 Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел. 

ЗК9 Здатність мотивувати людей та рухатися до спільної мети. 

ЗК11 Здатність працювати в команді. 

ЗК12 Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, 

усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) 

суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і 

свобод людини і громадянина в Україні. 

УКРАЇНСЬКИЙ ДЕРЖАВНИЙ УНІВЕРСИТЕТ НАУКИ І ТЕХНОЛОГІЙ  

 

 

 

СИЛАБУС  

«Українська мова (за професійним спрямуванням)» 

 

Статус дисципліни Обов’язкова 

Код та назва спеціальності 

та спеціалізації (за 

наявності) 

133 Галузеве машинобудування 

Назва освітньої програми Експлуатація та ремонт техніки Держспецтрансслужби 

Освітній ступінь Перший (бакалаврський) 

Обсяг дисципліни  
(кредитів ЄКТС) 

3 кредити ЄКТС / 90 год / залік 

Терміни вивчення 

дисципліни 

ІІ семестр (для здобувачів 2023 року вступу) 

VІІІ семестр (для здобувачів 2020-2022 років вступу) 

Назва кафедри, яка 

викладає дисципліну, 

абревіатурне позначення 

Філософія та українознавство (ФУ) 

Мова викладання Українська 

https://diit.edu.ua/faculty/emt/kafedra/utgpis/sostav/personal_page/284


 2 

ЗК13 Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові 

цінності і досягнення суспільства на основі розуміння історії та 

закономірностей розвитку предметної області, її місця у загальній системі 

знань про природу і суспільство та у розвитку суспільства, техніки і технологій, 

використовувати різні види та форми рухової активності для активного 

відпочинку та ведення здорового способу життя. 

ФК9 Здатність здійснювати комерційну та економічну діяльність у сфері 

галузевого машинобудування. 

Очікувані 

результати 

навчання 

Дисципліна повинна забезпечити такі результати навчання: 

Відтворити основну термінологію з української мови (за професійним 

спрямуванням). 

Описати основи стилів професійної сфери, структуру найбільш поширених 

писемних текстів та видів усного спілкування у професійній діяльності. 

Пояснити різницю між нормативним і ненормативним мовленням, стилями 

мови, близькими за змістом офіційно-діловими документами, жанрами 

наукових текстів. 

Інтерпретувати тематично-змістові особливості текстів для конкретної 

комунікативної ситуації. 

Підготувати нормативне усне чи писемне висловлювання відповідно до 

комунікативної мети. 

Виявляти мовні помилки в усних та писемних повідомленнях, перевіряти 

сумнівні випадки слововживання за відповідним словником. 

Аналізувати повноту інформації, логічний зв’язок між її частинами, 

достатність фактів і на їх основі редагувати тексти офіційного-ділового чи 

наукового стилю. 

Оцінити комунікативну ситуацію та обрати форму участі в ній. 

Визначити та сформулювати шляхи підвищення загальномовної 

грамотності та комунікативної компетентності. 

Реконструювати індивідуальні та групові види усного й писемного 

професійного спілкування. 

Оцінити культуру свого та чужого мовлення, рівень грамотності, 

встановити засоби порушення чистоти мовлення. 

Аргументувати власне бачення ролі державної мови у професійній сфері, 

проблеми її функціонування на сучасному етапі, проблеми унормування 

фахової термінології. 

Зміст 

дисципліни 

Практичні заняття (32 год) 

1. Законодавчі та нормативно-стильові основи професійного 

спілкування 

1.1. Мова професійного спілкування як функціональний різновид 

української літературної мови 

1.2. Основи культури української мови 

1.3. Професійна сфера як інтеграція офіційно-ділового, наукового і 

розмовного стилів 

1.4. Текст як форма реалізації мовнопрофесійної діяльності 

2. Офіційно-ділова документація 

2.1. Особисті документи з кадрово-контрактних питань 

2.2. Службові документи з кадрово-контрактних питань 

2.3. Довідково-інформаційні документи 

2.4. Етикет службового листування 

3. Усне професійне спілкування 

3.1. Культура усного фахового спілкування 

3.2. Форми колективного обговорення професійних проблем 
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3.3. Особливості проведення колективних зібрань 

3.4. Презентація як різновид публічного мовлення 

4. Наукова комунікація як складова фахової діяльності 

4.1. Термінологія української мови 

4.2. Оформлювання результатів наукової діяльності 

4.3. Переклад і редагування наукових текстів 

Контрольні 

заходи та 

критерії 

оцінювання 

Для здобувачів 2023 року вступу: 

Семестрова оцінка здобувача формується за 100-бальною шкалою як сума 

оцінок контрольних заходів (КЗ1 і КЗ2), отриманих за результатами 

поточного оцінювання. Оцінки контрольних заходів становлять: КЗ1 – 20-40 

балів; КЗ2 – 30-60 балів. Для отримання загальної позитивної оцінки з 

дисципліни сума контрольних заходів має бути не менше ніж 50 балів. 

Для здобувачів 2020-2022 років вступу: 

Залікову (семестрову) оцінку здобувачі отримують за 100-бальною 

шкалою під час складання поточного контролю ПК2 на підставі відповідей 

під час опитування, участі в бесідах, виконання індивідуальних і групових 

завдань за темами практичних занять. При цьому загальна позитивна оцінка з 

дисципліни має становити не менше ніж 60 балів. 

Політика 

викладання 

Запобіганню порушення принципів академічної доброчесності 

(несамостійне виконання завдань, списування) сприяє контроль за роботою 

здобувачів під час аудиторних занять, проведення дистанційних занять з 

увімкненими камерами, а також своєчасне попередження здобувачів про 

анулювання результату оцінювання й повторного проведення контролю знань 

у разі виявлення порушень академічної доброчесності. Із результатами 

контролів викладач знайомить здобувачів під час практичних занять, даючи 

їм змогу висловити свою згоду чи незгоду з отриманими балами. 

Засоби 

навчання 

Комплекти письмових та усних індивідуальних і групових завдань за 

темами практичних занять, тренувальні тести для перевірки засвоєння 

матеріалу до кожного практичного заняття на сторінці курсу в Moodle. 

Навчально-

методичне 

забезпечення 

Рекомендована література 

Основна: 

1. Гриценко Т. Б. Українська мова за професійним спрямуванням: навч. 

посіб. Київ: Центр навчальної літератури, 2010. 624 с. 

2. Мацюк З., Станкевич Н. Українська мова професійного спілкування: 

навч. посіб. Київ: Каравела, 2006. 352 с. 

3. Семеног О. М. Культура наукової української мови: навч. посіб. Київ: ВЦ 

«Академія», 2010. 216 с. 

4. Українська мова (за професійним спрямуванням) : практикум : у 4-х ч. / 

уклад. С. П. Лагдан; Укр. держ. ун-т науки і технологій. Дніпро : УДУНТ, 

2023. Ч. ІІІ. Усне професійне спілкування. 59 с. 

5. Українська мова (за професійним спрямуванням) : практикум : у 4-х ч. / 

уклад. С. П. Лагдан; Укр. держ. ун-т науки і технологій. Дніпро : УДУНТ, 

2023. Ч. IV. Наукова комунікація як складова фахової діяльності. 59 с. 

6. Українська мова за професійним спрямуванням: у 2-х ч. Ч. 1: Законодавчі та 

нормативно-стильові основи професійного спілкування. Офіційно-ділова 

документація: метод. матер. для самост. роб. / уклад.: С. П. Лагдан, 

О. О. Бочарова, Т. О. Щербакова. Дніпропетровськ: Вид-во ДНУЗТ, 2012. 60 с. 

7. Українська мова за професійним спрямуванням: у 2-х ч. Ч. 2: Усне 

професійне спілкування. Наукова комунікація як складова фахової діяльності: 

метод. матер. для самост. роб. / уклад.: С. П. Лагдан, О. О. Бочарова. 

Дніпропетровськ: Вид-во ДНУЗТ, 2015. 61 с. 

8. Хміль Ф. І. Ділове спілкування: навч. посіб. для студ. вищ. навч. закладів. 
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Київ: ВЦ «Академія», 2004. 280 с. 

9. Шевчук С. В., Клименко І. В. Українська мова за професійним 

спрямуванням: підручник. 2-ге вид, випр. і доп. Київ: Алерта, 2011. 696 с. 

Додаткова: 

10. Антисуржик. Вчимося ввічливо поводитись і правильно говорити: навч. 

посіб. / М. Білоус та ін.; за заг. ред. О. А. Сербенської. 2-ге вид., доп. і 

перероб. Львів: Вид-во Львів. ун-ту ім. І. Франка, 2011. 257 с. 

11. Антоненко-Давидович Б. Д. Як ми говоримо. 5-е вид., перероб. і доп. 

Київ: Книга, 2010. 251 с. 

12. Волощак М. Неправильно – правильно: довідник з українського 

слововживання (за матеріалами засобів масової інформації). Київ: Укр. вид. 

спілка, 2003. 160 с. URL: http://nepravylno-pravylno.wikidot.com/. 

13. Караванський С. Й. Секрети української мови. 2-ге вид., розшир. Львів: 

БаК, 2009. 344 с. 

14. Культура мови на щодень / уклад.: Н. Я. Дзюбишина-Мельник, 

Н. С. Дужик, С. Я. Єрмоленко та ін. URL: http://kultura-movy.wikidot.com/. 

15. Національний стандарт ДСТУ 4163:2020 «Державна уніфікована 

система документації. Уніфікована система організаційно-розпорядчої 

документації. Вимоги до оформлення документів». URL: 

https://zakon.help/article/nacionalnii-standart-dstu-41632020-derzhavna?menu=82. 

16. Пономарів О. Д. Українське слово для всіх і кожного. Київ: Либідь, 

2013. 360 с. 

17. Словник-довідник з культури української мови / уклад.: Д. Гринчишин, 

А. Капелюшний, О. Сербенська та ін. 3-тє вид., випр. Київ: Знання, 2006. 

367 с. 

18. Словник-довідник з українського літературного слововживання / уклад. 

С. І. Головащук. 2-ге вид., випр. Київ: Наукова думка, 2010. 431 с. 

19. Словник труднощів української мови / ред. В. С. Калашник. Харків: 

Весна: ФОП В. Л. Співак, 2010. 928 с. 

20. Українська ділова мова: практ. посіб. на щодень / уклад.: М. Д. Гінзбург, 

І. О. Требульова, С. Д. Левіна, І. М. Корніловська; за ред. М. Д. Гінзбурга. 

Харків: Торсінг, 2003. 592 с. 

21. Український правопис. URL: https://www.pravopys.net/. 

Інформаційні ресурси: 

22. Лайфхаки з української мови. URL: https://courses.ed-

era.com/courses/Osvitoria_and_EdEra/lifehacks101/lifehacks101/about. 

23. Лайфхак українською – YouTube. URL: 

https://www.youtube.com/playlist?list=PL9aDK_7u4r7c9u1lieLlO9kRAmq7lCDiP. 

24. Лагдан С. П. Дистанційний курс «Українська мова (за професійним 

спрямуванням)». URL: https://lider.diit.edu.ua/course/view.php?id=122. 

25. Лінгвістичний портал. URL: http://www.mova.info/. 

26. Мова – ДНК нації. URL: https://ukr-mova.in.ua/. 

27. Національна платформа з вивчення української мови Міністерства 

культури та інформаційної політики України. URL: https://speakukraine.net/. 

28. Офіційний сайт української мови. URL: https://speakukraine.net/. 

29. Тренажер з правопису української мови. URL: https://webpen.com.ua/. 
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